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Lugar en que se cruzan varias calles, correspon-
dientes a los barrios bajos de Madrid. Dos terce-
ras partes del fondo, de izquierda a derecha,oci-
palas la fachada de la casa de vecindad en cuyo
patio ocurrié la accién del primer acto. Puerta
grande, practicable, de dos hojas, la que se vié
desde el patio, entonces. A la derecha, en el
fondo, calle que se prolongs todo lo posible,has-
ta perderse en una vuelita, en la misma direccidn.
Boca~calles practicables, a la derecha, 3° térmi-
no, y & la izquierda en 1¢ y 3¢.Ventanas y balco-
nes practicablesg en todas las casas. Fuente, ca-
rros, o algo por el estilo, hacia la derecha, y
en primer término, o segundo,que sirva para que
puedan ocultarse dos figuras. Como la casa del
fondo serd bastante baja, de dos pisos, descubri-
rd una vista de tejados, torres y cielo, todo lo
mds pintoresco posible. Una Iglesia figurard ha-
llarse muy cercana. Comienza el acto en las ults-
mas horas de la madrugada. La luna préxima a su
ocaso, alumbra debilmente la escena. Después, de-
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saparece, y queda toda aquella sumida en grame
de oscuridad.

ESCENA 1¢
UN SERENO.- TRASNOCHADORES.

(Nocturno descriptivo. Cua-
(dro de época. Los toques
(de campanas de las iglesia
(y convenios. Cantos de co-
(dorniz. Voces lejanas. El
(canto del sereno con el
("Ave Maria Purisima" "Las
(cuatro han dado y sereno"
(Otro lejano y otro mds le-
(jano auin.

(Cuando se va el sereno,
(pueden pasar algunas fi-
(guras sueltas, y en dis-
(tintas direcciones¥ como
(de gente maleante, y que
(se recata; para dar to-
(nos ain més misteriosos
(al cuadro sombrio.

ESCENA 2e. |
CASCABEL y ALGUACILES. SALE UNA RONDA POR
LA PRIMERA IZQUIERDA. CASCABEL SEGUIDO DR
OTROS ALGUACILES, CATORCE O DIEZ Y SEIS.

CASCABEL No pasa nadie,

T CORO.- no ocurre nada.

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FIM.



Calle tranquila.

Noche callada.

iQué bien estamos!

No pasa nada.

No ocurre nadal

Somos la ronda

que sale a veces,

de madrugada.

‘CABCABEL.- (Somos la ronda

pintiparada

pa no hacer nada...)
CORO .~ La més prudentes,

la mds discreta,

la mds callada...
CASCABEL.- (La mds activa...

pa no hacer nada...)

Se forma la ronda

con dificultad,

porque a veces falta

més de la mited,

pero en cambio se disuelve

con la gran facilidad,

en diciendo los golillas

que se cansan de rondar,

Legado Carles Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.



y yo mismo, que los mando,
nunca puedo asegurar
por qué vueltas y revueltas
de las calles se me van.
Y esto ocurre...
CORO .~ iS1 que ocurre!.
iSi sefior!
Y ocurre porque tenemos
un sefior Corregidor
que no ncs lo merecemos.

CABCA.~ Es mucho @Gorregidor

el Sefior

- Corregidor que tenemos.

CORO.~ iS1 seiior! :
CASCA.- Chito y4

que he escuchado un rumor.
CORO .~ LQué sera?
CASCA .- - iQué se yo!

iVigilad!

Levanéad el farol
y en la sombra observad.
iPor alli!
iPor alld!
CORO .~ ,Qué serd?
& Qué s erd?

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FIM.
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(Mientras los alguaciles se dis-
(tribuyen por la escena, y otros
(hacen mutis para volver a poco
(opor tunamente, como explorando
(todos la plazaleta y los alrede-
(dores; canta solo Cascabel.

CASCABEL.~- ,Serd posible que un mozo
de mi planta y mi valor
falte a la cita anhelada
que la Geroma me did...
jGeroma la confitera,
de su gremio nata y flort
iNo me agusrda
en cuanto luzoa _
por esos cielos el so0l?
tY voy a dejarla sola
eon su prima de plantén,
por cumplir con un mandato
del Sefior Corregidor?

Yo, Cascabel, me parece

que voy a opinar que no.

Y con un poco de astucia

de mafia y de discrecién,

y a vuelta de darnos vueltas
por aqui y alrededor,

8i no se disuelven estos,
voy a disolverme yo.

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJML.




CORO .~

UNOS .~
- OTROS .~
TODOS S

CASCA.~

CORO .~

CASCA.-

(Indicando la furia.
(Van volviendo t cdos.

,Qué pasé?
,Qué ocurrid?
iValentin!
iAgustin!
iNicanor!
,Qué pasdé?
iNada fué!
No, seiior.
iNada fué!
iNo se escucha un rumor!
iNi una rata se vé!
iAy, qué susto, gran Dios!
iQué zozobra pasé!
iQué fatiga me did!
Pues sabed
que hay que andar
esta noche con ojo avizor.
Escuchad,
pues sois hombres
de enmpuje y valor.
Pues hablad.

- Bl rosario de ls surora

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.




que muy pronto va a salir,
como siempre en este dia
de la Iglesia de San Gil,
vé a poner a prueba pronto
la pericia y el valor

de esta ronda tempranera
que & mi mando confié

la admirable perspicacia
del sefior Corregidor.

CORO .- jPues, sefior!:
jeon andar a cintaraszos
si que no convaba yol.

CASCA .~ Hace dos o tres semanas
que un Rosario ocasi igual
por las calles del Barquillo
comenzaba ¢ desfilar, '
cuando veinte o freinta majos
de este ilusire Lavapiés,
por cuestiones de amorios
y por pleitos de interés

de la sante procesion,

y & log ocho o diez minutos
de batalla, no quedé

ni una cara sin un chirlo
‘LLegado Carlos Fernandez S Fame-eristal en un farol.

la emprendieron con los majos



CORO .~ iSanto Dios!
iLavapiés contra el Barquillo!
ifsta si que es la peor!

B

CASCA.- Y hoy se dice que el Barquillo
sW§ ofensas vengard:
que sue majos se preparan
con ardor para luchar,
que el Rosario de la Aurora
de estos majos se sguard.
Y que habré de nuevo palos,
y hasta tiros puede haber,
y aunque van con el Rosario
los golillas que sabéis,
81 nos liaman a nosotros,
y si vamos, puede ser
que paguemos la enemiga
del Barquillo y Lapapiés.
CORO .~ ikso es!
CASCA.- iPué que sit
Ellos fuman, y a nosotros
nos encargan de escupir.

- e o i

Con que, mucha precaucién.
CORO.~ Acechenos.
Vigilemos.

LLegado Carlos Fernandez Shaw, Biblioteca. FJM.




CASCA.- Y a la posirs ya veremos
guien les azua la funcién.
Porque yo
8oy un hombre de valor.

CORO.~ Como yo.

CASCA .~ Y me rio yo del majo

que se atreva
con mi pincho y mi farol.
CORO .- iNo que no!
~ OASCA.-~ Péro, entre tanto,
guardad la espads.
No pasa nadie,
no ocurre nada.
CORO.~ Calle tranguila.
Noche callada.

A s o v

CASEA .~ Seguid y vamos
. con precsucién.
CORO.- ]Mucha prudencia
y ojo avigor!
CASCA .- illucho cuidado

con el farol!

(Haciendo que desfilen ante
(é1.

Pase la rondas
}E_.egado Carlos Fernandez Shaw. BﬂJHWFMdO yo !
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(De cada cuatro

ya tiemblan dos)

CORO .~ (Nos ha matado

~ la procesidn.)

CASCABEL iMicka prudencia
CO%O. y ©¢jo avizor!

{Magho cuidsdo,
mucho ¢uidado,
imucho cuidado
con al farol.

- - w———

(Van saliendo s:.gilosamente pri=
(mera derecha.

ESCENA 3.
BRL ZAQUE, Y EL ZURDILIO.

(Bl Zaque sale, volviendo la
(espalda, como si le siguieran,
(por la primera izquierda. Di-
(rigese hacia su casa, y le sa-
(le al encuentiro el Zurdillo,
(que estaba oculto por la fuente.

ZURDILILO .~ Alto alld.

ZAQUS. ~ 4Quidn v4?
ZURDI .- iQuién va!
~ iZaque!

ZAQUE .- iZurdilio!
‘ Me has esperado.

‘ltegado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJIM.
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ZURDI.- Lo has acertado.

| Tengo que hablarts.
ZAQUE . - iPues habla ya!
ZURDI .~ Haqe tres nochss,

frente a la casa
de Nicanora, &
Fa Destempld
86 Provocaron yess
y se insuliaron
dos hombres...

ZURDI .~ ™ y yo.
ZAQUE ..~ Cabal.

ZURDI.- Pusiste on cata fu mano.
ZAQE.- (Por la gara) Ts esa.
ZURDI.- Me sujetaron g mi.
ZAQUE .- Y en paz. .
ZURDI .- No. Que la cuenta quedd pendiente
, y hay que saldarla.
ZAQUE .- Por mi, ya esté.

ZURDI .~ iQuizds gque no!
ZAQUE .- Pienso gue si.

Pero, si quieres, mdndala a casa.
ZURDI.- (Sacahdo la navaja y abriéndola)

ila traigo aquif
ZAQUE.~ Aguarda un poco,

tegado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FIM.
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wientras que miro
81 llavo cuarios bastantes, | ,
(Sacando la navaja Yy abriéndola

(a su veg.
i31! (Pauss)
ZURDI .~ Vamos .
ZAQUE . - iQué prisa tienss

de morir! jAnda ya!
(Mutis primers derecha)
ESCENA 42.
CASCABEL y ALGUACILES

(Salen por la derecha segunda.
(Han de venir cuatro o cinco
(menos que la veg primera.

CORO .~ Somos la ronda
que sale a veces
de madrucada.
La mds discreta,
la wds callada.

CASCA .~ (Ya ha principiado
la desbandada. )

CORO .~ (Con inquietud)
Sigue tu historia.

CASCA .~ No hay que asusiarse

Jamés por nadas...

Legado Carlos Fernandez Shaw. Bihlioteca. FIM.




Es que me han dicho que ayer,
a punto de anochecer,

al encerrar la corria

que venia

de los Ei;i%i de Jerez,
famosa ganaderial,

un tore se les huyd,

iVaya un toro, segin dicen!;
ide libras y cornalén!:

y hacia el campo se les fuéd,
'y en 8l campo se perdié,

y jcomo pué suceder

que vuelva, suelto, a Madrid,
Jo no quiero suponer

lo que pué pasar aqui...

CORC .~ (Con triste resignacion)
ifiso es!
iY que bay toros que.se mueren
por la carne ds alguacil!
Conque sigamos
_ con precancion.
CASCA .- iMucha prudencia

y ojo avigor!
CORO .~ JPor donde vamos?
CASCA.- Seguidme... iasi!

- (Con muchas precauciones)
Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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(Grande es l1a bela,

pero estoy cierto,

de que muy pronto

se la ha tragado

medio Madrid.)

CASCA. iMucha prudencia
CO%O.- ¥ gje avigor!
Mucho ecuidado,
mucho cuidado,
jnucho cuidado
con el faroll.

(Mutis por la primera izquier-
(da. Ha desaparecido la ronda y
(ia obscuridad es ya completa.

b (bigue, durante unos momentos,
(la orquesta sola.

ESCENA 58,
DOW TUIS,

(sale 2% izquisrda, vestido de
(majo. '

~RECTTADO-
D.IUIS.~- Me dieron la noticia como una pufialada.

Bel jefe ,noble y grave, las voces me advir-
. tieron
lo que al homor exigen un nombre y una es-

pada;
y enire la turba alegre de tanto camarada,

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
.
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los unos se encjaron, los otros se rieron..
iMe dieron la noticia como una pufialadal

-

Maja mia, de mis suefios.
Maja de mi corazén.
Bn vano de t1 me apartan
o de ti me alejo yo.
En vano quiero olvidarte
con rendirwe a la rézéh;
que no puedeh las razones
gontra el ansia de mi amor.
iCandelas de mi vida!
iCandalas de mi almal
En vano es que te crea
contre mi smor infiel.
Y que on mis ciegos odios
guigiera no quererte...
Yo #é que al fin con verte,
te volveré a querer. '

ESCENA 68
DON IUIS Y ZALAMERO.

(da vestiido de majo con capa

%
: .
(Sale este por 'la 2@ izquier- l

LLegado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJBI.
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D.IVIS.~
ZALAMERO . -~

D.LUISO- ;

ZALAME . -
D.IUIS.~

169"’

(negra, mirande con precaucién a
(un lado v otro. j

Nadie viene.
Nadie, wi sefior Don Luis,
/Qué ral hace usia
con llsgdrse agui/.
jViniendo a estas horas
y viniendo asi!
SQué mas 449
Necesito la prueba
que el Zaque te ofrecié...
51 nos la 44, para meter al punio
2 esa mjer... $i no,
para gozarme en la muerte

de ese rufidn... icomo hay Dios!
‘Bsa es su caaa...iLa casa

de mi mal y de mi bien!
La noche es negra.
luy negra.
Nadis escucha.
. Kadie vé.
Y yo no vivo si vivo
con ests duda cruel.
bonque aqui le esperzrewos
y aqui lz sorprenders;
que ls ocasién ze soberbia

LLegado Carlos Feméndezm.%ibm. Y‘]ﬁ fr.nta a fmnte
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pueda sntenderme con €1.
 ZALAME .- Le ronda.
D.ILUIS.~ Sepafémnnos. |
: Td ecechs por alli,
yo voy por sste lzdo
Yy en razbn oportuns
volversmos squi.

(M1tis de Don ILuis por 1@ ig-
(quierda, de Zalamero por 1@
(derecha.

BHCRNA 78

(Vuelve s salir la ronda. Si-
(zuen ys a Cascabel pocos al-
(quaciles. Cascabel los deja
(pasar, va contindolos mientras
; (pasan y sonrie intencionadamen-
| (v@ y con visible satisfaccién

| (antes de hacer mutis.

ESCENA 7a,

CURRA y CANDRLAS

(Por la casa. Candelas delante,
(agitadisima, destocada, gon-la
(mantilla negra enredada al bus-
(to. Curra de igual traza, pro-
(ourande en vano contener a la moz

(za. . ,
CURRA.~- iCendelsas! |
CANDE.- Calla y déjame.
CURRA. - Mira bien donde vas.

Mira bien que te expones.

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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CANDE .- No me atoruentes mds.
' 181 era! ®n mi delirtqjiggada
junto al bri&jfllib he visto.
iBejo 1= nesra capa
y el traje de Manolo!
iBe mi no se disfraza!
Laué busce? ;Pa qué se esconde?
iQué malas son las noches!
Que pa tode lo malo
tienen misterio y sombras.
iDos dias sin busearme!
JPa qué veran mis ojos
81 no logran mirarle?

CURRA.~ iPor Dios, Candelas!
iCalma!
CANDE.~ illo quiero!

4P qué la calma,

ni la razén?

ilio! iNol, No quiero
uis gue su amor.

CURRA .~ Marchdmonos.
CANDE,~ ﬂunea.
i él era,

Lit-xgado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM



.

CURRA.-

CANDE .-

~ CURRA.-

GANDE.-
CURRA.~

me busca

y aguil volverd.

iS1 vino buscéndome
aqui me hallard!

iMi amor no le basta!
iPruebas necesita!
Quizés se las pide
quien puede pedirselas.
iQue venga el ingrato,
que venza a pedirmelas!
iSi mi amor duddra

mal amor seria!

Oyeme un momento

81 me quieres... ihija!

firas muy nina, Candelas,
cuando tu padre murié,

muy nifia cuando la santa

de tu madre te dejé..

Yo quise a tu madre mucho
por ella te quieroc s tf.
Ella, contigo en sus brazos,
quiso... ila pobre! morir.

illadre mig! 2
iLlora, llors!

4Cémo no te he de querer,
' Legado Carlos Femémde};gfv! nmmgch.%ﬁ e ntm &QUBI 108 brazos /
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‘rigidos ya, té enconiré?
Te quiero con el carifio
de una madre... iinmenso amori
No quiero a nadie en el mundo
mds que & ti... ilo sabe Dios!
Yo por ti, pa ti, diez arios
como una esclava bregué.
Todos mis bienes son tuyos.
Verte feliz es mi bien.
CANDE. - ily mi madre del alma,
que me dejaste;

no mirem mis angustias

por Dios! Ay, madre!

iila madre mial!

)@mn otra vez si me viera

se moririal
CURRA.~ Virgen mia.
LAS DOS.- Ruega a Dios por mi.
GADRE .- iMadre!
iDios del Cielo!
CURRA .~ iVirgen mia!

iTen piedad de su agonia!
CANDE .~ iTen, por Dios, piedad de mif
LAS DOSS- iiTen, por Dios, piedad de mi!!
LLeoado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJBM. (Se ab razan llorandO)
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RSCENA 8¢, ;
DICHAS Y CASCABEL.

(Apunta la orquesta el tema ca-
(racteristico de la ronda, y sa-
(le, por la segunda derecha, Cas-
(cabel, solo. Canta con retintin,
(después de convencerse de que
(todos le han abandonado, como
(61 queria.

CASCA .- Somos... ;Ninguno!
)Somos la ronda
que sale a veces
de madrugada!
(Rapidisimamente desde aqui)

Ni nadie ha visto
la deaBandada,
ni nadie puede
decirnos nada.
Es que la ronda
por mi mandada
en otros barrios
estd ocupada.
iAy, mi Geroma
reteaaléda!,
que en cuanto suelie
farol y espada,
vuelo en tu buseca,

tegado Carlos Fernander snidules- adorada !
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| imi confitera '
garrapifadal
(Hace mutis, aprisa, por la
(puerte de la casa.
BSCENA 98,
CANDELAS, CURRA, DON LUIS, ZALAMERO.

(Cascabel ha pasado sin poder
(distinguir a las majas, por

(la oscuridad y por ocultarlas a
(a su vista la fuente.

(Vuelve Zalamero por 12 dere-
(cha y sale a su encuentro.
(Don Luis por 28 izquierda.

ZALAWE, . - iDon Luis!.
CURRA .-  Alguien viene.
CANDE .- Quizds é1.

- CURRA.- Aguarda.

~ D.ILUIS.- 4Qué ocurre?

! ZALAMY .- Silencio.
CANDE .- iBl! (B1!

CURRA .~ iPor Dios!

(Quedan junto a la ﬁuente Can-
(delas y Curra; estd sosteniend
(do a aquella. Los dos hombres
(sin verlas, en el lado opues-
(to. Zalamero se expresa con
(agitacidén. Don Luis le escu-
(cha con creciente interés.

"E‘Eegado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca, FIM. : J



ZATANE .~

DomISo"
ZALANE .-

Acecheba, cuando vi
un grupo negro de majos,
en direccidén hacia mi.
Los majos se recataban
porque huian,
cor. voz de miedc se hablaban,
y a grandes pasos venian.
Y levantado en volandas,
entrs dos,
al reflejo mortecino
de la lumbre de un farol,
pude conocer al Zaque,
llena de sangre la cara
cubierto el cuerpo de sangre.
[Muerto no tendria
nis terrible traga!
illuerto, no tendria
sino aquella cara!
Sigua.
Como la fortuna
me condujo a sorprenderlos,
averigiié lo ocurride
a cambio de mi silencio.

| Riﬁa de jagues. Ese maldito

23.-

siempre con todos en rifia estéd.
El otro, muerte_quadé en la calle

ngado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJBL. 4




D.IUIS.-

ZALAMF o~

- D.IVIS.-
IALAME, .~
D‘LUISO"

y el Zague, heride de muerte va.
Y el grupo
entre sombras
corriendo
siguié,
y al eabo
entre sombras
de mf
ge¢ alejéd.

iBscapa de mi la prusba!
Cuando ese vil la ha ofrecido
es porque debe tensrla.
Busca, Indaga. Sigue.
51 la justicia con elloes,
por un agar nilagroso
de la suerte, ya no dié,
su crimen cual otros tantos,
en la sombra
se quedd.
iBajo el velo
de las sombras
se borrd!
iBusca, indaga, repito!
iPor vos lo haré!
Por mi.

kegado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FIM.
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ZALAME .-

CANDE .-

DomISo"
CANDE. -~

| D.LUIS.-
CURRA .~

 CANDE.-
DcLUIS-""

251"
Y luezo, ten presente
donde has de hallarme.
5 L
Sale precipitadamente por
(sezunda derechs.
(Cendelas y Curra han obser-
(vade, sin oirlo, el didlogo

(de los hombres; Curra dete-
(niendo siempre a la moza.

ESCENA 10.
DON LUIS.- CANDELAS.- CURRA.

Yo estd solo. Déjame.
(Adelantsndo)
iluis!
;Quien? iTd!
: iYo!
Lo ne buscabas L6? iDLl
A quien puedes td buscar
en el mundo mis que a mi?
iCandelas! iCalma!

iCalma! | i

Yo seguiré en acecho.
,Qué es lo que piensas? iDilo!
(No sé ni lo que pienso.)

(Don Luis siiencioso, contraria-

(do, como quien quiere, y no
(quiere.

"}I“egado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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CANDE .- ,Qué fué de -tanto cerifio,
si es verdad que lo tuviste?
sPor qué me apartas loe ojos?
;No quierea ya que me miren?

;Qué ha pasado?
LQue a la mujer, toda, tuya,
la ha alcanzado
la calumia de un malvado
maldecido
y arrastrado?
iHay maldad, pero es la suya!
,Qué ha pasado?
;Cémo ha sido,
que i ya no lo has buscado,
y el corazén e has partido?
yJPor qué, en cambio, te me vas?
;Por qué caando mds te busco,
ue abandonas? Habla ya.

D.IUIS.- iMirame, por compasién!
ilo me ocultes la verdad!

Yo te lo ruego ante Dios.
Ya no puedo sufrir mds.
Te quiero nméds que a mi vida.

CANDE .- Pues entonces, ya no dudas.
Ven y dilo: jdonde ain suenan
las voces de la calumnia!

{Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FIM.
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| D.10IS.-

k

CANDE.-

vDoLUIS.“"

CANDE.-

Do LUIS ! Ty

CA R
D.LUIS.-

CANDE .~

81, Candelss. Yo te quiero

SEAT

como siempre te he querido,
y en tu amor tan sclo espero. -
{Ven y dilo! :
Para el vil que te escarnece
el martirio mds cruél
pocs pena me parece.
iDile! (Ven!
Pero, quierc... inecesito!
descubrir, :
hasia el fondo de la infamia -
de ese vil. |
iNecesito... prusba tall
LPara quién?
Pare t1. ‘
Para mi?
iPara <, 48
que engaiifndome estds,
y. te engaiias quizés,
porque ain dudas de mi!
Déjalos. iGue duden todos,
menos 1! Soy como siempre
digne de ti. Te lo juro-
por ni emor, por tu salud.
Que te acuse de falsario,
de iraidor el mundo entero.

gado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FIM.
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| D.101S.-
| CaNDE.-

| CURRA. -

. DOLUIS-""
| CURRA.-

| CANDE .~
Dn LUIS « ™

f 280"
No te importe, mientras sepas,

como sabes, que te quiero.
Creeré lo que td me digas...
iporque me lo digas tu!

Y es que el mundo nos separa.
Yo me separé del mundo

para refugiarme en ti.

Y @i, que del mundo vives

-no puedes quererme asi.

(Ha ido amaneciendo)
Déjame.
Calla, Candelas.

iDéjame! iSola por fin
)% sola, pero queriéndote,
a solas, y hasta morir.

(Llegéndose a ellos)

- iPor Dios, crece el dia!

iMarchémonos!
iSi!

Ya escucho rumores.
Distingo figuras
de gentes que pasan.
iPudieran venir!
JAUn dudas?
No, no; te creo.
Pero hay muchos...
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| CANDI.- iMiserables!... e
| D.IWIS.-  ...que no nos creersn.
CANDE.- LY
entre ellos y yo?...
D.IVIS.- ' Cendelas

iBasta ya! Que si es muy hondo
tu dolor también son grandes
mi ansiedad y mi inquietud.
Porque ese infame dijo mentira
quiero buscarlo, saciarme en él.
Y luego unidos, ti de mi brazo
al mundo entero desafiaré.
; Pero’si 2CAa80. ..
CANDE .~ smé? iSigue! iSigue!
D.IUIS.- Si acaso un dfa pensaste en 61,
: ' si deslumbrada por é1 cegaste...
por qué me engailas, porque te quise,
porque te guiero... te mataré.
CANDE .~ iSi! iSi! Me quieres.
iTe quiero asi!
Pero enire tanto
no me abandones;
tu cerca, isiempre!
iicerca de mi!!
iYo entre tus brazos
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30.-
para adorarte,
o entre tus bragos
para morir!!

D.IUIS.- Entre tus brazos
para adorarte,

10S DOS.- 8 entre tus brazos
para morir. '

(Ya es de dia. Repican las cam-
(panas que anuncian la salida
(del Rosario.

CANDE.- En cuanto he creido
| que aun vive
| lo mismo que siempre, tu amor,
| al soplo de un aire de inmensa alegria,
se van disipando mis penas.
Se van serenando los golpes
queme destrozaban
este corazén.
La noche concluye.
Se alegra mi alma.
iVienes tu! iSale el sol!

D.ILUIS.- iCandelas!
CANDE . - iAlma mia!
CURRA .- (Yolviendo)

Por Dios Candelas, i&ente!
| Se acerca ya el Rosario.
| Sigue pasando gente

{;egado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJIN.
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(Suenan dentro, acercéandose, el
(canto del Rosario.
CORO.- ~ (Dentro)
| Virgen piadosa,
| Madre de Dios,
. dulce consuelo
del pecador...!
Virgen hermosa,
madre de D ios!
l D.IUIS.~ . Llega el Rosario
Aguarda
De ja que pase,

(Sepdranse, Don Luis hacia el
(fondo, como dejando paso a la

(procesidn. Lqs dog majaqs, hacia
(la fuente.

D.LUIS.- (No. La ansiedad me mata.
Me consume la espera).

CANDE .- (L Curra)
Sigueme.
CURRA .-  Escucha.
CANDE .- Calla.
« iDisimulal
CURRA.~ iCandelas!
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| ESCHNA 11. e
CANDELAS - CURRA - LOS PERSONAJES DEL ROSA-
RIO. LURGO CASCABEL. |

(Va llegando y apareciendo el
(Rosario por la izquierda,or-
f (denadamente: con sus pendo-
(nes en alto, y sus ostento~
(sos faroles y sus filas de
(fieles y devotas. Detié-
(nense unos momentos, ocu-
(pando ls escena; acompaiian

(a la procesién cuatro goli-
(1las.

| CORO.- Virgen piadosa,
‘ Madre de Dios,
jdulce consuelo
del pecador!
iVirgen hermosa!
iMadre de Dios!
(Frente al piblico ya)
iAy que fatigas
y ay qué temblor!

(Volviendo la vista con re-
(celo a todas partes.

Los queqzl Barquillo aguaron
el Rosario de la Aurora,

[ iqué abandonados nos dejan,
K{ | qué abandonados ahora!
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33.-

Como los majos

digan que no,

nc se concluye

la procesién,

iMadre clemente

Hladre de Dios!

A ti rogamos

PN P TN S PN PN NS TN TN N

rueca por nos.

(BEstas dos estrofas combina-
(das.

iAy, qué zozobra
y ay qué temblor!

(Con el compéds de la misica,
(el grupo entero (que dé
(frente al piblico, segin
(queda indicado,) oscila,va-
(cila, tiembla, de izquierda
(a derecha, de derecha a iz~
(quierd3 con rigurosa y per-
(fecta simultaneidad. Tiem-
(bia todo: los pemdones, los
(faroies, los rosarios de las

" (devotas, sonando todo acom-
(pasadamente.

iMalhaya el indino toro

que se escapé del encierro!

iMalhayan las fatiguitas

que paso por ¢l muy perro!
iAy, qué zozobra :

\
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34.-
( Siga edelante
,E la procesidn.
(Hacen el mutis por la segun-
(da derecha; con orden, pero
(siempre con los mismos acom-
(pasados movimientos de osci-
(laciones de temblor. Al mar-
(charse la procesién, se ve
(que Don Luis que hubo de que-
(dar del otro lado, semin se
(indicé, ha desaparecido.

(Saliendo al principio recata-
(damente de su escondite, mien-
(tras van oyéndose en diminuen-
(do los cantos del Rosario.

iluis! iLuis! (A media voz)
jNo hay nadie!
joe fué! Ya te lo dije.

(Detiénese (Candelas, en acti-
(tud soumbria.

4Qué piensas? (Pausa)
Algo alegre '
y algo a la par terrible.
/Te quiere!
iLO veremos.
[Te quiere!
/Lucharemosl

Ye no vacilo}illo!

i0 mi vida o su amor!
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(Con gran arranque)
Por mi sola ha de quererme.
iNade més!
iY por mi tié que creerme!
Dicho estd!
iVamos, Curra!
(Llorando)
iAy, mi madre!

(Entran en la casa rapidisima-

(mente.

(Siguen oyéndose més lejos ain
 (los cantos religiosos.

| CASCA.~ (Sale por la cssa, de majo,em-
| (bezado hasta las cejas. Se
Jdescubre al llegar ante el
(pdblico.

iVaya un encuentro!
iVaya unos modos

y unos andares!
/Na son dos majas!
/Son, propiamenie,
dos hurscanes!
Pasé el Rosario.
Me dejan solo.
/Rabio por verla!
{Tiemblorda'gozal

1 Si me descubren,
"l'egaﬂo Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJIM.




i . 36.~
al imprudente .

59  que me descubra

le suelto el toro!

i i e cma o

! (Vuelve a subirse el embozo
{ j (haste las cejas y desaparece
i (por la primera izquierda.

(Suens, por la derecha, terrible
(estrépito. Gritos furiosos al-
(ternan con recios golpes. Oyen-
(se suelias y a coro grandes vo-
(ces.

‘QCOBO.- iSélvese quien pueda!
: ifon méds que nosotros!
iEsto es una infamia!
iCorramos! iVenid!
iPor aqui!
iPor equi!
(Dando estas voces entran por
(las dos boca-calles de la ‘de-
E (recha, las personas del Rosa-
| (rio en gran confusidén. Antes de
| (que llegaren a las boca-calles
(del lado opuesto, Oyese la voz

(de. Cascabel, gritando, dentro
(izquierda. ’

CASCA.- iQue viene el toro!

(A este grito, y a los que lan-
(zaron fieles y devotos, salen
E (a ventanas y balcones diversas
ik (figuras cémicas, de hombres y
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(majeres, sorprendidos y asus-
| (tados. Caen algunos estandartes.
: (Ruedan varios faroles. Entre los
(conzregantes sobrecogidos por el
(miedo, unos forman grupos, So0s—
(teniéndose las figuras mituamen-
(te, espaldas contira espaldas.
(Ctros buscan arrimo en los qui-
(civs de las puertas o en la fuen-
(te. Utros se encaraman por las
| . (rejas.

| CORO.~ (Entre tanto)
iiiAy, qué horror!!!
iiidy, qué horror!!!
iQué temblor!
iqué temblor!
iSanto Dios!
iiSanto Diosg!!
iiiSento Dios!!!

| : ; (A un acorde fuertisimo de la

| (orquesta, todses las figuras
(quedan un momento inméviles,

( (formando un gran cuadro que

| (llena toda la escena, bafiada -
(ya completamente por la lug
(del sol. Otro fuertisiwo acor-
(de.

TELON RAPIDISIMO.
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